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WONDER
DOCK 12

ALUMINUM

12-IN-1 USB-C
MULTI-PORT
STAND & ADAPTER

SECURITY
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Forall products:
Read and follow the instructions.
Keep the instructions in a safe place.
Observe the warnings.
Do not block the ventilation openings. Install according to the
instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heating
vents, stoves, or other appliances (including amplifiers) that
generate heat.
Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one
wider than the other. A grounding-type plug has two blades
and a third grounding prong. The wide blade or the third prong
is provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.
Avoid stepping on or pinching the power cord, especially at
plugs, outlets, and the point where it exits the product.
Use only the accessories and auxiliary products specified in the
product.
Take care when transporting the product to prevent damage.
Unplug the device during thunderstorms or when not in use for
an extended period.
To completely disconnect the device from the power supply,
unplug the power cord plug from the AC receptacle.
The mains plug of the power cord should remain readily
accessible.
Do not expose batteries to excessive heat such as direct sunlight
or fire, as well as moisture in the area where you intend to use
and/or store it.
This device is intended for use only with the power supply
and/or charging cable provided by the manufacturer.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN
The symbol refers to“dangerous voltage” inside
the product’s cabinet that, when misused and
disassembled, may result in electric shock to
people.

The symbol refers to‘important instructions”
for operation and maintenance (repairs).

'WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this device to rain or moisture.

FOR ALL EUROPEAN UNION COUNTRIES:
For products including audio output
Hearing loss prevention

Caution: Hearing loss may occur if headphones
or earphones are used at high volume for
extended periods. The products have been
tested to verify compliance with the sound
pressure level requirements established in

the applicable standards NF EN 50332-1:2013
and/or EN 50332-2:2013 required by French
Article L.5232-1.

Important: To prevent potential hearing damage, do not listen
at high volume for extended periods.

This device complies with the European Union

SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour tous les produits :
Lire et suivre les instructions.
Conserver les instructions dans un endroit scr.
Respecter les avertissements.

Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation. Effectuer
I aux

Ne pas installer prés d'une source de chaleur telle que des
radiateurs, des grilles de chauffage, des cuisiniéres ou d‘autres
appareils (y compris les amplificateurs) qui dégagent de la
chaleur.

Ne pas neutraliser ['utilisation prévue de la fiche polarisée ou de
la mise a la terre. Une fiche polarisée a deux broches, I'une plus
utre. Une fiche avec mise a la terre a deux broches
éme avec mise a la terre. La broche plus large ou

la troisiéme broche est prévue pour votre sécurité. Sila fiche
fournie nfest pas adaptée a la prise de courant, veuillez contacter
un électricien pour remplacer la prise ancienne.

Eviter de marcher sur le cable d'alimentation, en particulier au
niveau des prises, des prises de courant et du point de sortie du
produit.

Utiliser uniquement les accessoires fournis avec le produit.

Faire attention au transport pour éviter dendommager le
produit.

Débrancher I'appareil pendant les orages ou lorsquil nest pas
utilisé pendant une longue période.

Pour déconnecter complétement I'appareil du réseau électrique,
débrancher la fiche du cable d'alimentation de la prise secteur.
La fiche secteur du cable d'alimentation doit rester préte & étre
réutilisée.

Ne pas exposer les piles & une chaleur excessive telle que le
soleil ou le feu, ainsi qu'a humidité de I'endroit ol elles seront
utilisées et/ou stockées.

Cet appareil est congu pour étre utilisé uniquement avec
Ialimentation et/ou le cable de charge fourni par le fabricant.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR

LAPPAREIL
Le symbole fait référence a une «Tension
dangereuse » non isolée a lintérieur de
F'armoire du produit, qui peut provoquer un
choc électrique pour les personnes en cas
de mauvaise utilisation et de démontage du
produit.

Le symbole fait référence aux « Instructions
importantes » d'utilisation et d‘entretien
(réparations).

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie ou de
choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou &
Ihumidité.

SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Para todos los productos:
Leay siga las instrucciones.
Guarde las instrucciones en un lugar seguro,
Respete las advertencias.
No bloquee las aberturas de ventilacion. Realice la instalacion
segun las instrucciones.
No realice la instalacién cerca de ninguna fuente de calor, como
radiadores, rejas de calefacci6n, cocinas u otros aparatos (entre
ellos, amplificadores) que generen calor.
No invalide el propésito de seguridad que tiene en el enchufe
polarizado o con conexién a tierra. Un enchufe polarizado tiene
dos clavijas, una mis ancha que la otra. El enchufe con conexion
atierra tiene dos clavijas y una tercera con conexién a tierra.
La clavija més ancha o la tercera clavija se proporciona para su
seguridad. Si el enchufe suministrado no es adecuado para la
toma de corriente péngase en contacto con un electricista para
que reemplace la toma de corriente antigua.
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SICHERHEIT
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Fiir alle Produkte:
Lesen Sie die Anweisungen und befolgen Sie diese.
Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf.
Beachten Sie die Warnhinweise.
Blockieren Sie keine Beliiftungsdffnungen. Fiihren Sie die
Installation gema den Anweisungen durch.
Fiihren Sie die Installation nicht in der Niihe von Warmequellen
wie Heizkdrpern, Heizgittern, Herden oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern) durch, die Warme erzeugen.

Sie nicht den Si i des

oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei Stifte,
von denen einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker
hat zwei Stifte und einen dritten mit Erdungsanschluss. Der
breitere Stift oder der dritte Stift dient Ihrer Sicherheit. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht fiir die Steckdose geeignet ist,
wenden Sie sich an einen Elektriker, um die alte Steckdose
auszutauschen.

Treten Sie nicht auf das Netzkabel oder ziehen Sie es nicht fest,
an den Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an

Evite pisar o apretar el cable de
en los enchufes, los tomacorrientes y el punto donde salen del
producto.

Utilice Gnicamente los productos auxiliares y accesorios que se
encuentran en el producto.

Preste atenci6n en el cuidado de su transporte para que el
producto no se dae.

Desenchufe el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando
no lo use durante un largo tiempo.

Para desconectar por completo el aparato de la red eléctrica,
desconecte el enchufe del cable de alimentacion del receptaculo
de corriente alterna.

El enchufe de red eléctrica del cable de alimentacion debe
permanecer listo para volver a usarse.

No exponga las baterias al calor excesivo como el sol o fuego,
ademas de humedad de la zona donde vaya a utilizarlo y/o
guardarlo.

Este aparato se ha concebido para usarse tnicamente con la
fuente de alimentacion y/o cable de carga suministrado por el
fabricante.

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA. NO ABRA EL APARATO
El simbolo hace referencia a“Voltaje peligroso”
sin aislar dentro el gabinete el producto
que, realizando un mal uso y desmontando el
producto, puede producir descarga eléctrica
para as personas.

Elsimbolo hace referencia a‘Instrucciones
" de operacién y
(reparaciones).

1A: Para reducir el riesgo de incendio o descarga

POUR TOUS LES PAYS DE L'UNION EUROPEENNE :
Pour les produits avec sortie audio
Prévention des pertes auditives

eléctrica, no exponga este aparato a la luvia ni a la humedad.

PARA TODOS LOS PAISES DE LA UNION EUROPEA:
Para productos que incluyen salida de audio

Attention : Une perte auditive peut se
produire si des écouteurs ou des casques
sont utilisés a un volume élevé pendant de
longues périodes. Les produits ont été testés
pour vérifier les exigences en matiére de
niveau de pression acoustique spécifiées dans
les normes applicables NF EN 50332-1:2013
et/ouEN 50332-2:2013, telles quexigées par
I'article L5232-1 du code frangais.

(1999/5/EC) related to the limitation of the general public’s
exposure to electromagnetic fields concerning health protection.
The limits are part of broad recommendations for the protection of
the general public. These recommendations have been developed
and verified by independent scientific organizations through
frequent and thorough assessments of scientific studies. The
measurement unit for the European Council’s recommended limit
for mobile devices is the “Specific Absorption Rate” (SAR), and the
average SAR limit is 20 W/kg over 10 grams of body tissue.

Lurbe Grup S.A. complies with the requirements of the International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

In the case of body-worn use, this product has been tested and
complies with the ICNIRP exposure guidelines and the European
standard EN 62479 and EN 50663. The SAR value has been
measured with the device positioned 1.0 cm away from the body
while transmitting at the highest certified output power level
across all frequency bands of the mobile device.

Important : Pour éviter tout dnmmageaudmfpmennel ilest
écouter a un volt p longues

périodes.

Cet appareil est conforme aux exigences de 'Union européenne
(1999/5/CE) concernant la limitation de l'exposition du grand public
aux champs électromagnétiques en ce qui concerne la protection
dela santé. Les limites font partie de recommandations étendues
pour la protection du grand public. Ces recommandations ont
é1é élaborées et vérifiées par des organisations scientifiques

a travers des é fréquentes et
diétudes scientifiques. Lunité de mesure de la limite recommandée
par le Conseil européen pour les dispositifs mobiles est le “taux
d'absorption spécifique” (SAR, Specific Absorption Rate) et la limite
moyenne SAR est de 20 W/kg pour 10 grammes de tissu corporel.

Lurbe Grup SA.respecte les lignes directrices de la Commission
protection contre les rayonnements non ionisants'

'WEEE Notice: The Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive,
which came into force as European law on
14/02/2014, addresses the treatment of
electronic equipment at the end of ts life
cycle. Priority is given to reuse, recycling,
and other forms of recovery of such waste to
minimize disposal. The WEEE logo is the one
found in this section.

“This product should not be disposed of with household waste. It
is your responsibility to properly dispose of all waste from your
electrical equipment, and for this purpose, you must take them to
the designated collection point for the recycling of such hazardous
waste. The separate collection and proper recovery of waste from
your electrical and electronic equipment at the time of disposal
allows us to help preserve natural resources and ensure the safety
of human health and the environment. For more information

on disposal, recovery, and collection points for electrical and
electronic equipment waste, please contact your local city center,
domestic waste disposal service, the store where you purchased
the equipment, or the equipment manufacturer.

Compliance with RoHS requirements.

This product complies with Directive 2011/65/EU and its
amendment (EU) 2015/863 of the European Parliament and the
Council of June 4, 2015, on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment.

For products that include batteries.
EU Directive 2013/56/EU on batteries.
The new Directive 2013/56/EU on batteries and

(ICNIRP, International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection).

Dans le cas d'une utilisation prés du corps, ce produit a été testé
et est conforme aux lignes directrices dexposition de ICNIRP et
aux normes européennes EN 62479 et EN 50663. La valeur SAR
a été mesurée avec 'appareil a une distance de 1,0 cm du corps
tout en transmettant simultanément au niveau de puissance de
sortie certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences
de 'appareil mobile.

Avertissement WEEE : La directive sur les
DEEE (Déchets d'Equipements Electriques

et Electroniques), entrée en vigueur en tant
que loi européenne le 14/02/2014, concerne
le traitement des équipements électroniques
en fin de vie. La priorité est donnée a la
réutilisation, au recyclage et a dautres formes
de récupération de ces déchets afin de réduire
I'élimination. Le logo WEEE est présent dans
cette section.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres.
Vous étes responsable de Iélimination de tous les déchets de vos
équipements électriques, et a cet effet, vous devez les apporter
au point de collecte désigné pour le recyclage de ces déchets
dangereux. La collecte séparée et la bonne récupération des
déchets de vos équipements électriques et électroniques au
moment de leur élimination nous permettent de contribuer a la
préservation des ressources naturelles et de garantir la sécurité de
Ia santé humaine et de l'environnement. Pour plus dinformations
sur [élimination, e recyclage et les points de collecte des déchets
etél veuillez contacter
le centre de gestion des déchets local, le service de collecte des
ordures ménagéres, le magasin ot vous avez acheté équipement

which replaces the previous directive, came into force on
01/07/2015. The directive applies to all types of batteries and
accumulators (AA, AAA, button cells, lead-acid, rechargeable),
including those incorporated into appliances, except for military,
medical, and power tool applications. The directive sets standards
for the collection, treatment, recycling, and disposal of batteries
and aims to prohibit certain hazardous substances and improve
the environmental performance of batteries and all operators in
the supply chain.

User instructions for extraction, recycling, and disposal of used
batteries.

To remove the batteries from the equipment or remote control,
reverse the battery insertion process described in the owner’s
manual.

In the case of products with built-in batteries that last for the
entire product’s lifespan, itis not possible for the user to remove
the batteries. In these cases, recycling or recovery centers handle
the dismantling of the product and the extraction of the batteries.
If, for any reason, itis necessary to replace one of these batteries,
the procedure must be carried out at authorized service centers.

In the European Union and other locations, it is prohibited to
dispose of batteries with household waste. All batteries must be
disposed of in an environmentally friendly manner. Please contact
local waste management officials for information on safe collection,
recycling, and disposal of used batteries.

WARNING: Risk of explosion if the battery is replaced incorrectly. To
reduce the risk of fire or burns, do not disassemble, crush, puncture,
short-circuit external contacts, expose to temperatures above 60°C
(140°F), or dispose of in fire or water. Replace only with specified
batteries.

The symbol for separate collection of all
batteries and accumulators is shown in this
section.

Batteries, accumulators, and button cells containing more
than 0.0005% mercury, more than 0.002% cadmium, or
more than 0.004% lead will be marked with the relevant
chemical symbol: Hg, Cd, or Pb, respectively. Refer to the
symbol shown below:

Hg <] Pb

ou le fabricant de équipement.

Conformité a la directive RoHS.

Ce produit est conforme & la directive RoHS (Restriction des
substances dangereuses) 2011/65/UE de I'Union européenne, qui
limite I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques.

Pour les produits contenant des batteries.

Directive 2013/56/UE de I'UE sur les batteries.

La nouvelle directive 2013/56/UE sur les batteries et accumulateurs,

qui remplace la directive précédente, est entrée en vigueur

le 01/07/2015. Cette directive sapplique a tous les types de

batteries et accumulateurs (AA, AAA, piles bouton, plomb-acide,

rechargeables), y compris ceux incorporés dans les appareils

élect a lexception des militaires, médicales

et des outils électriques. La directive établit des régles pour la

collecte, le traitement, le recyclage et élimination des batteries, et

vise a interdire certaines substances dangereuses et a améliorer les
des batts que de tous les

acteurs de la chaine d'approvisionnement.

Instructions pour I'utilisateur concernant I'extraction, le
recyclage et I'élimination des batteries usagées.

de pérdida auditiva

Precaucién: Se puede producir pérdida
auditiva si se utilizan audifonos o auriculares
con volumen elevado durante periodos
prolongados. Los productos se han probado
afin de verificar los requisitos de nivel de
presion del sonido establecidos en los
estandares aplicables NF EN 50332-1:2013
y/0 EN 50332-2:2013 requeridos en el articulo
francés L5232-1.

Importante: Para evitar posibles dafios por pérdida auditiva,
nosed har con volumen periodos
prolongados.

Este dispositivo cumple los requisitos de la Unién Europea
(1999/5/EC) relacionados con la limitacién de la exposicién del
publico general a campos electromagnéticos en lo que se refiere a
la proteccién de la salud.

Los limites son parte de amplias recomendaciones para la
proteccién del pablico general. Esas recomendaciones han sido
desarrolladas y comprobadas por organizaciones cientificas
independientes a través de frecuentes y minuciosas evaluaciones
de estudios cientificos. La unidad de medicién para el limite
recomendado del Consejo Europeo para dispositivos moviles es
la“Tasa de absorcién especifica” (SAR, specific Absorption Rate)

y el limite SAR medio es de 20 W/kg sobre 10 gramos de tejido
corporal.

Lurbe Grup S.A. cumple el requisito de la Comisién Internacional
sobre la proteccién contra radiaciones no ionizantes (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).
En el caso de uso junto al cuerpo, este producto se ha probado y
cumple las pautas de exposicién ICNIRP y el esténdar europeo EN
62479y EN 50663. El valor SAR se ha medido con el dispositivo a una
distancia de 1,0 cm del cuerpo transmitiendo al mismo tiempo al
nivel de potencia de salida certificado més alto en todas las bandas
de frecuencia del dispositivo movil.

Aviso de WEEE: La Directiva sobre WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos),
que entr en vigencia como ley europea
€114/02/2014, sobre el tratamiento de los
B <iPos electronicos alfinal de su vida util.
Es de prioridad, la reutilizacion, el reciclado
y otras formas de recuperacion de dichos
residuos a fin de reducir la eliminacion. €l
logotipo de WEEE es el que se encuentra en
este mismo apartado.

Este producto no se debe eliminar con los demés residuos
domésticos. Usted tiene la responsabilidad de eliminar todos los
residuos de sus equipos eléctricos y, con tal fin, debe llevarlos

al punto de recoleccion especificado para el reciclado de dichos
residuos peligrosos. La recoleccion aislada y la recuperacion
adecuada de los residuos de sus equipos eléctricos y electronicos,
en el momento de la eliminacion nos permiten ayudar a conservar
los recursos naturales, y garantizars la seguridad de la salud
humanay medio ambiente. Para obtener mas informacion acerca
dela eliminacién, recuperacion y los puntos de recoleccion de
residuos de equipos eléctricos y electrénicos, comuniquese con

el centro de la ciudad local, el servicio de eliminacion de residuos
domésticos, la tienda en la que compré el equipo o el fabricante
del equipo.

Cumplimiento en materia de RoHS.

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE y su modificacion
(UE) 2015/863 del Parlamento Europeo y el Consejo del 4 de junio
de 2015 sobre la restriccion en la utilzacion de sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electrénicos.

Para productos que incluyen baterias.
Directiva 2013/56/EU de la UE sobre baterias.

Lanueva directiva 2013/56/EU sobre baterfas y acumuladores que
reemplaza la directiva anterior entré en vigencia el 01/07/2015.

La directiva se aplica a todos los tipos de baterias y acumuladores
(AA, AR, pilas botén, plomo dcido, recargables), incluso los que se

der es aus dem Produkt herauskommt.

Verwenden Sie nur die im Produkt enthaltenen Hilfsgerate und
Zubehorteile.

Achten Sie darauf, das Produkt beim Transport nicht zu
beschadigen.

Ziehen Sie bei Gewittern oder wenn das Gert langere Zeit nicht
verwendet wird, den Stecker aus der Steckdose.

Um das Geriit vollstandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie
den Stecker des Netzkabels aus der Netzsteckdose.

Der Netzstecker des Netzkabels muss betriebsbereit bleiben.
Setzen Sie die Batterien keiner iibermaBigen Hitze wie

Sonne oder Feuer aus und bewahren Sie sie nicht in einer
feuchten Umgebung auf, in der Sie das Gerat verwenden oder
aufbewahren méchten.

Dieses Gerit ist nur fir die Verwendung mit der vom Hersteller
bereitgestellten Stromquelle und/oder Ladekabel vorgesehen,

VORSICHT

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG. GERAT NICHT

OFFNEN.
Das Symbol bezieht sich auf“Gefahrliche
unisolierte Spannung”im Inneren des

& Geritegehauses, das bei unsachgematiem

Gebrauch und D
elektrischen Schlag fiir Personen verursachen
kann.

Das Symbol bezieht sich auf“Wichtige
Anweisungen’ fir Betrieb und Wartung
(Reparaturen).

WARNUNG: Um das Risiko von Feuer oder elektrischem
Schlag zu reduzieren, setzen Sie dieses Gerst weder Regen
noch Feuchtigkeit aus.

FUR ALLE LANDER DER EUROPAISCHEN UNION:
Fiir Produkte mit Audioausgang
Gehbrschutz

Vorsicht: Bei Verwendung von Kopfhérern
mit hoher Lautstarke iber lingere Zeit kann
ein Gehdrverlust auftreten. Die Produkte
wurden getestet, um die Anforderungen an
den Schalldruckpegel gemaR den geltenden
Standards NF EN 50332-1:2013 und/oder

EN 50332-2:2013 zu erfiillen, wie sie im
franzésischen Artikel L.5232-1 festgelegt sind.

Um mégliche Schiden durch Gehérverlust zu
len, sollten Sie nicht iiber lingere Zeit mit hoher
Lautstirke héren.

Dieses Geréit entspricht den Anforderungen der Européischen
Union (1999/5/EG) in Bezug auf die Begrenzung der Exposition der

gegeniiber hen Feldern
im Hinblick auf den Gesundheltss(hutz
Di te sind Teil zum Schutz
der Diese wurden von

unabhéngigen wissenschaftlichen Organisationen entwickelt und
durch haufige und griindliche Bewertungen wissenschaftlicher
Studien iberprift. Die MaBeinheit fiir den empfohlenen Grenzwert
des Europarats fiir Mobilgerte ist die “Spezifische Absorptionsrate”
(SAR) und der mittlere SAR-Grenzwert betrégt 20 W/kg fiir 10
Gramm Kérpergewebe.
Lurbe Grup S.A. erfillt die Anforderungen der Internationalen
zum Schutz vor nic Strahlung (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).
Bei Verwendung in Kbrpernahe wurde dieses Produkt getestet und
exfiillt die ICNIRP sowie den
Standard EN 62479 und EN 50663. Der SAR-Wert wurde mit dem
Gerit in einem Abstand von 1,0 cm zum Kérper gemessen, wéhrend
es aufallen die héchste
Ausgangsleistung Gbertragt.

Hinweis zur WEEE: Die Richtlinie iiber WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Abfall von elektrischen und elektronischen
Geraten), die am 14/02/2014 als europaisches
Gesetz in Kraft getreten ist, regelt die
Behandlung von Elektronikgeriten am Ende
ihrer Lebensdauer. Die Wiederverwendung,
das Recycling und andere Formen der
Riickgewinnung solcher Abflle zur
Reduzierung der Entsorgung haben Vorrang.
Das WEEE-Logo befindet sich in diesem
Abschnitt.

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem blichen
Haushaltsmilll entsorgt werden. Sie sind dafir verantwortlich, alle
Abfalle Ihrer elektronischen Geréte ordnungsgema zu entsorgen
und sie an den dafir vorgesehenen Sammelstellen fir die
solcher Abfalle Die g

Sammlung und B Ihrer
Geriteabfalle tragt dazu bei, natirliche Ressourcen zu erhalten
und die Sicherheit von Mensch und Umwelt zu gewahrleisten.
Weitere 2ur g und

en fr steabfalle erhalten Sie von
Ihrer drtlichen g, dem i i
dem Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben, oder dem
Hersteller des Gerts.

Einhaltung der RoHS-Richtlinie.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU und ihrer
Anderung (EU) 2015/863 des Européischen Parlaments und des
Rates vom 4. Juni 2015 Gber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Fiir Produkte mit Batterien.
EU-Richtlinie 2013/56/EU iiber Batterien.
Die neue Richtlinie 2013/56/EU iber Batterien und

SICUREZZA
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Per tutti i prodotti:
Leggere e seguire e istruzioni.
Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.
Rispettare le avvertenze.
Non ostruire le aperture di ventilazione. Effettuare linstallazione
secondo le istruzioni.
Non installare vicino a fonti di calore, come radiatori, griglie
diriscaldamento, fornelli o altri apparecchi (compresi gli
amplificatori) che generano calore.
Non alterare lo scopo di sicurezza della spina polarizzata o con
messaa terra. Una spina polarizzata ha due pin, uno pii largo
dellaltro. Una spina con messa a terra ha due pin e un terzo pin
con messa a terra. Il pin pi largo o il terzo pin sono foriti per
la vostra sicurezza. Se la spina fornita non  adatta alla presa di
corrente, contattare un elettricista per sostituire la vecchia presa
di corrente.
Evitare di calpestare o stringere il cavo di alimentazione,
specialmente alle spine, alle prese e al punto in cui escono dal
prodotto.
Utilizzare solo i prodotti ausiliari e gli accessori forniti con il
prodotto.
Prestare attenzione al trasporto per evitare danni al prodotto.
Scollegare 'apparecchio durante i temporali o quando non viene
utilizzato per lungo tempo.
Per scollegare completamente apparecchio dalla rete elettrica,
staccare la spina del cavo di alimentazione dalla presa di
corrente alternata.
La spina di alimentazione del cavo di alimentazione deve
rimanere pronta per essere riutilizata.
Non esporre le batterie a calore eccessivo come il sole o il fuoco,
oltre all'umidita dellarea in cui viene utilizzato e/o conservato.
Questo apparecchio & progettato per essere utilizzato solo con
Ialimentatore e/o il cavo di ricarica forniti dal produttore.

ATTENZIONE

PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE. NON APRIRE
LAPPARECCHIO
Il simbolo si riferisce a “Tensione pericolosa”
nonisolata allinterno del cabinet del prodotto
che, in caso di uso improprio e smontaggio del
prodotto, pud causare scosse elettriche alle
persone.

Il simbolo si riferisce a“Istruzioni importanti”
per l'uso e la manutenzione (riparazioni).

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio o scosse
elettriche, non esporre questo apparecchio alla pioggia o
allumidita
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SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Para todos os produtos:
Leia e siga as instrugdes.
Guarde as instrugdes em local seguro.
Respeite os avisos.
N&o bloqueie as aberturas de ventilagéo. Realize a instalagao
conforme as instrugdes.
Nao instale préximo a fontes de calor, como radiadores, grelhas
de aquecimento, foges ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que gerem calor.
Néo altere a finalidade de seguranga do plugue polarizado
ou com conexao a terra. Um plugue polarizado possui duas
1aminas, sendo uma mais larga que a outra. O plugue com
conexdo a terra possui duas laminas e um terceiro pino de
conexdo a terra. A lamina mais larga ou o terceiro pino sao
fornecidos para sua seguranca. Caso o plugue fornecido ndo
seja adequado para a tomada elétrica, entre em contato com
um eletricista para substituir a tomada antiga.
Evite pisar ou dobrar o cabo de alimentagao, especialmente nos
plugues, tomadas e na saida do produto.
Utilize apenas os produtos auxiliares e acessorios fornecidos com
o produto.
Tome cuidado ao transportar o produto para evitar danos.
Desconecte o aparelho durante tempestades elétricas ou
quando néo for utilizé-lo por um longo periodo.
Para desconectar completamente o aparelho da rede elétrica,
desconecte o plugue do cabo de alimentagao da tomada de
corrente alternada.
0 plugue de rede elétrica do cabo de alimentagao deve estar
sempre pronto para uso novamente.
N&o exponha as pilhas a calor excessivo, como luz solar ou
fogo, além da umidade da drea onde vocé ird utilizé-las e/ou
armazend-las.
Este aparelho foi projetado para ser utilizado apenas com a
fonte de alimentagao e/ou cabo de carregamento fornecido
pelo fabricante.

PRECAUCAO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO. NAO ABRA O APARELHO
0 simbolo faz referéncia a“Tenséo perigosa”
nao isolada dentro do gabinete do produto
que, 20 ser mal utilizado e desmontado, pode
causar choque elétrico s pessoas.

0 simbolo faz referéncia a“Instrugdes
importantes” de operagdo e manutengao
(reparos).

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio ou choque
elétrico, néo exponha este aparelho a chuva ou umidade.

BEZPIECZENSTWO

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Dla wszystkich produktéw:
Przeczytaj i stosuj sie do instrukgji.
Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Przestrzegaj ostrzezen.
Nie blokuj otworéw wentylacyjnych. Zainstaluj produkt zgodnie
zinstrukcjami.
Nie instaluj w poblizu zadnego zrédia ciepla, takiego jak
Kaloryfery, grzejniki, kuchenki ani innych urzadzer (w tym
wzmacniaczy) wytwarzajacych ciepo.
Nie usuwaj celu bezpieczeristwa wtyczki polaryzowanej lub
uziemionej. Wtyczka polaryzowana ma dwa koricowki, z ktérych
jedna jest szersza od drugiej. Wtyczka uziemiona ma dwie
koricowki  trzecia z uziemieniem. Szersza koricowka ub trzecia

VEILIGHEID
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor alle producten:
Lees en volg de instructies.
Bewaar de instructies op een veilige plaats.
Respecteer de waarschuwingen
Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Installeer volgens de
instructies.
Installeer niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, fornuizen of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte genereren.

Verander de van een i f
geaarde stekker niet. Een gepolariseerde stekker heeft twee
pinnen, waarvan één breder is dan de andere. Een geaarde
stekker heeft twee pinnen en een derde pin voor aarding.
De bredere pin of de derde pin is voor uw veiligheid. Als de
stekker niet geschikt is voor het stopcontact,

koricowka jest dlaTwojego . Jesli
dostarczona wtyczka nie pasuje do gniazdka, skontaktuj sie z
elektrykiem, aby wymienit stare gniazdko.

Unikaj deptania lub zaciskania przewodu zasilania, zwlaszcza
wtyczek, gniazdek i miejsca, gdzie wychodza z produktu.
Uzywaj tylko akcesoriéw i dodatkéw znajdujacych sie w
produkcie.

Dbaj 0 odpowiednia ochrone podczas transportu, aby nie
uszkodzi¢ produktu.

Wylacz urzadzenie podczas burz lub gdy nie jest uzywane przez
diuzszy czas.

Aby catkowicie odigczyé urzadzenie od siei elektrycznej, odlacz
wtyczke zasilajaca od gniazdka z pradem zmiennym.

Wtyczka zasilajaca kabla zasilajacego powinna by¢ gotowa do
ponownego uzycia.

Nie wystawiaj baterii na nadmieme cieplo, takie jak storice czy
ogien, oraz unikaj wilgoci w miejscu, gdzie bedziesz uzywac lub
przechowywac produkt.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wylacznie z zasilaczem
i/lub kablem fadowania dostarczonym przez producenta.

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIE

OTWIERAJ URZADZENIA
Symbol odnosi sie do“Niebezpiecznego
napiecianieizolowanego wewnatrz obudowy
urzadzenia, ktére moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym w przypadku
niewfasciwego uzytkowania i demontazu
produktu.

Symbol odnosi si¢ do“Waznych instrukcj
dotyczacych obstugi i konserwadji (napraw).

UWAGA: Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie wystawiaj tego urzadzenia na

PERTUTTI | PAESI DELL'UNIONE EUROPEA:
Per i prodotti con uscita audio
Prevenzione dell'udito compromesso

PARA TODOS OS PAISES DA UNIAO EUROPEIA:
Para produtos com saida de dudio
Prevengao de perda auditiva

2u ani wilgoci.

DLAWSZYSTKICH KRAJOW UNII EUROPEJSKIEJ:
Dla produktéw z wyjéciem audio

Attenzione: L'udito pud essere compromesso
se si utilizzano cuffie o auricolari ad alto
volume per periodi prolungati. | prodotti

sono stati testati per verificare i requisiti
dilivello di pressione sonora stabiliti negli
standard applicabili NF EN 50332-1:2013 e/o
EN 50332-2:2013 richiesti dall‘articolo francese
L5232-1.

Cuidado: Pode ocorrer perda auditiva se fones
de ouvido ou auriculares forem utilizados

com volume alto por periodos prolongados.
0s produtos foram testados para verificar

os requisitos de nivel de pressio sonora
estabelecidos nas normas aplicaveis NF EN
50332-1:2013 efou EN 50332-2:2013, exigidos
pelo artigo francés L.5232-1.

Importante: Per evitare possibili danni all'udito, non ascolt;
volume elevato per periodi prolungati.

Questo dispositivo & conforme ai requisiti dell'Unione Europea
(1999/5/CE) relativi alla limitazione dell'esposizione del pubblico
generale ai campi elettromagnetici per quanto riguarda la
protezione della salute.

1limiti fanno parte di ampie raccomandazioni per la protezione
del pubblico generale. Queste raccomandazioni sono state
sviluppate e verificate da organizzazioni scientifiche indipendenti
attraverso frequenti e attente valutazioni di studi scientifici.
Lunita di misura per il limite raccomandato dal Consiglio Europeo
peri dispositivi mobili & il “Tasso di assorbimento specifico” (SAR,
Specific Absorption Rate) e il limite medio di SAR & di 20 W/kg su
10 grammi di tessuto corporeo.

Lurbe Grup S.A. rispetta il requisito della Commissione
Internazionale per la protezione dalle radiazioni non ionizzanti
(ICNIRP, International Commission on Non-ionizing Radiation
Protection).

Nel caso di utilizzo a contatto con il corpo, questo prodotto &
stato testato e rispetta le linee guida di esposizione dell1CNIRP

e gli standard europei EN 62479 e EN 50663. Il valore SAR & stato
misurato con il dispositivo a una distanza di 1,0 cm dal corpo
trasmettendo contemporaneamente al livello di potenza di uscita

evitar possiveis danos por perda audi
ouca com volume alto por periodos prolongados.

Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos da Unido
Europeia (1999/5/EC) relacionados a limitagao da exposigao do
publico em geral a campos eletromagnéticos no que se refere &
protegao da satde.

Os limites fazem parte de amplas recomendagdes para a proteio

ie utracie stuchu

Ostrzezenie: Diugotrwate stuchanie dzwiekéw
na glosnych poziomach przy uzyciu stuchawek
moze prowadzi¢ do utraty stuchu. Produkty
z0staly przetestowane w celu sprawdzenia
wymagan dotyczacych poziomu ciénienia
dwieku okreslonych w odpowiednich
standardach NF EN 50332-1:2013 iflub EN
50332-2:2013, zgodnie z francuskim artykutem
L5232-1.

neem dan contact op met een elektricien om het oude
stopcontact te laten vervangen.

Vermijd het lopen op of knijpen in de voedingskabel, vooral bij
stekkers, stopcontacten en de uitgang van het product.
Gebruik alleen de accessoires en bijbehorende producten die bij
het product worden geleverd.

Let op bij het vervoeren van het product om beschadiging te
voorkomen.

Trek de stekker uit het stopcontact tijdens onweersbuien of
wanneer u het product langere tijd niet gebruikt.

Om het apparaat volledig los te koppelen van het
elektriciteitsnet, trek de stekker van de voedingskabel uit het
stopcontact.

De netstekker van de voedingskabel moet klaar blijven voor
hergebruik.

Stel de batterijen niet bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht
of vuur, evenals vochtigheid in de omgeving waarin u het
gebruikt en/of bewaart.

Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik met de
voedingsbron en/of oplaadkabel die door de fabrikant is
geleverd.

VOORZICHTIG

BEZPECNOST
DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(

Pro viechny vyrobky:
Prectéte sia dodrzujte instrukce.
Uchovévejte instrukce na bezpeéném misté.
Dodrujte varovani.
Nezakryvejte vétraci otvory. Instalujte podle instrukc.
Neinstalujte blizko zdroje tepla, jako jsou raditory, topné miizky,
kuchyné nebo jina zatizen (véetné zesilovac), kter produkuji
teplo.
Neodstrariujte polarizaéni nebo uzemtovaci zéstreku. Polarizaéni
zastréka i dva koliky, z nichz jeden je i nez druhy. Zéstrcka
s uzemnénim mé dvé koliky a treti s uzemnénim. Sir3f kolik nebo
treti kolik slouzi k vasi bezpecnosti. Pokud dodand zéstrcka neni
vhodna pro elektrickou zasuvku, kontaktujte elektrikafe, ktery
vém starou zasuvku vyméni.
Vyhnéte se $lapani nebo stlaovani napajeciho kabelu, zejména
v mistech zastréek, zasuvek a mista, kde opousti vyrobek.
Pouzivejte pouze prislusenstvia piidavné produkty dodané s
vyrobkem.
Dbejte na to, aby se vyrobek pii pfepravé nezniil.
Vypojte zafizeni béhem boufek nebo kdyz ho dlouhou dobu
nepouzivate.
Chcete-li zafizeni tpIné odpojit od elektrické sité, vytahnéte
zéstréku napajeciho kabelu ze zésuvky stfidavého proudu.

Zastreka napdjeciho kabelu musi zistat pripravend k
opétovnému pouZiti.

Nevystavujte baterie piflisnému teplu, jako je slunce nebo oher,
anivihkosti v misté, kde je budete pouzivat a/nebo skladovat.

Tento piistroj je uréen vyhradné k poutiti s napéjecim zdrojem
a/nebo nabijecim kabelem dodanym vyrobcem.

VAROVANI

BEZPECNOST
DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST

Pre vietky produkty:

Precitajte si a dodrzujte pokyny.

Pokyny si uschovajte na bezpe¢né miesto.

Dodrzujte varovania.

Nezakryvajte vetrané otvory. Initalujte podla pokynov.

Neprovadzajte in3taléciu v blizkosti zdroja tepla, ako s radistory,

ohrievace, sporaky alebo iné zariadenia (vrétane zosiliiovatov),

ktoré produkujd teplo.

fuj énostni funkciu polarizovaného alebo

uzemneného zastréného konektora. Polarizované zéstrtka ma
dve kolisky, pricom jedna je Sir3ia ako druh. Uzemnend zéstrtka
mé dve kolisky a tretiu s uzemnenim. Sir3ia koliska alebo tretia
koliska sluzi vase] bezpegnosti. Ak dodana zastréka nie je vhodna
pre existujiicu zasuvku, obrétte sa na elektrikara, ktory ju vymeni.
Vyhnite sa Sliapaniu alebo stis¢aniu napéjacieho kabla, najma v
zastrckach, zasuvkéch a mieste, kde kabel vychadza z produktu.
Pouivajte iba prislusenstvo a doplnky uvedené vyrobcom.

Dbajte na opatrné prenasanie produktu, aby nedoslo k
poskodeniu.

V pripade burok alebo pri dihodobom nevyuzivani vypnite
zariadenie.

Pre UpIné odpojenie zariadenia od elektrickej siete vytiahnite
zéstreku napajacieho kébla  elektrickej zasuvky.

Napéjaci kabel by mal byt pripraveny na dalsie poutitie.
Nepostavujte batérie nadmernému teplu, ako je sinko alebo
ohef, a zabrafite vystaveniu ich vihkosti v miestnosti, kde ich
pouzivate alebo ukladéte.

Tento pristroj je ureny len pre pouZitie so zdrojom napajania
afalebo nabijacim kablom dodanym vjrobcom.

POZOR

NEBEZPECI ELEKTRICKEHO PREPETI. NEOTVIREJTE
PRISTROJ
Symbol oznatuje, Nebezpe¢né neizolované
napéti” uvnitf produktu, které mize pfi
Q nespravném pouZiti a demontazi pristroje
zpiisobit elekricky sok u osob.

ELEKTRISCHE SCHOK GEVAAR. OPEN HET APPARAAT
NIET.
Het symbool verwijst naar“Geisoleerd
gevaarlijk voltage” binnenin de behuizing
van het product dat bij verkeerd gebruik
en demontage een elekrische schok voor
personen kan veroorzaken.

Het symbool verwijst naar‘Belangrijke
instructies” voor bediening en onderhoud
(reparaties).

WAARSCHUWING: Om het risico op brand of elektrische
schokken te verminderen, stel dit apparaat niet bloot aan
regen of vocht.

VOOR ALLE LANDEN VAN DE EUROPESE UNIE:
Voor producten met audio-uitgang
Preventie van gehoorverlies

Voorzichtig: Gehoorverlies kan optreden als
er gedurende lange perioden gebruik wordt
gemaakt van koptelefoons of oortelefoons met
een hoog volume. De producten zijn getest
om te voldoen aan de geluidsdrukniveaueisen
z0als vastgelegd in de toepasselije normen
NF EN 50332-1:2013 en/of EN 50332-2:2013
zoals vereist in artikel L.5232-1 van de Franse
wet.

Wazne: Aby uniknaé ji szkéd zutraty
stuchu, nie nalezy stucha¢ dzwiekéw na glosnych poziomach
przez dhug

To spetnia ia Unii (1999/5/EC)
dotyczace ograniczenia ekspozycji ogétu ludnosci na pola
ne w kontekscie ochrony zdrowia.

do piblico em geral. Essas foram
e verificadas por organizacdes cientificas independentes através
de avaliagbes frequentes e detalhadas de estudos cientificos. A
unidade de medicao para o limite recomendado pelo Conselho
Europeu para dispositivos moveis é a“Taxa de absorgao especifica”
(SAR, Specific Absorption Rate) e o limite médio de SAR & de 20
W/kg para 10 gramas de tecido corporal.

Lurbe Grup S.A. atende ao“requisito da Comisséo Internacional

de Protecao contra Radiagao Nao-lonizante” (ICNIRP, International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

No caso de uso junto ao corpo, este produto foi testado e atende as
diretrizes de exposicio da ICNIRP e a0 padréo europeu EN 62479 &
EN 50663. O valor SAR foi medido com o dispositivo a uma distancia
de 1,0 cm do corpo, transmitindo ao mesmo tempo no nivel de
poténcia de saida mais alto em todas as faixas de frequéncia do
dispositivo mével.

Ograniczenia stanowia czgs¢ szerokich zalecen dotyczacych
ochrony ogétu ludnosci. Zalecenia te zostaly opracowane i
zweryfikowane przez niezalezne organizacje naukowe poprzez
czeste i szczegdlowe oceny badan naukowych. Jednostka miary
dla zalecanego limitu Europejskiej Rady ds. Urzadzen Mobilnych
jest“Specyficzna szybkos¢ absorpdji’ (SAR, specific Absorption
Rate), a sredni limit SAR wynosi 20 W/kg na 10 gramow tkanki
ciala,

Lurbe Grup S.A. speinia wymogi Miedzynarodowej Komisji Ochrony
Przed 1 (ICNIRP,

Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

W przypadku uzytkowania w poblizu ciaa, ten produkt zostat
przetestowany i spetnia wytyczne dotyczace ekspozycji ICNIRP
oraz europejskie standardy EN 62479 i EN 50663. Wartos¢ SAR
zostata zmierzona przy urzadzeniu oddalonym 0 1,0 cm od

certificato pi alto in tutte le bande di frequenza del
mobile.

Avviso WEEE: La Direttiva WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche),
entrata in vigore come legge europea il
14/02/2014, riguarda il trattamento delle

BN 2pparecchiature elettroniche alla fine della
loro vita utile. E prioritario riutilizzare, riciclare
e adottare altre forme di recupero di tali rfiuti
alfine di ridurre leliminazione. Il logo WEEE &
quello presente in questa stessa sezione.

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti
domestici. Hai la responsabilita di smaltire tutti i rifiuti delle tue
apparecchiature elettriche e, a tal fine, devi portarli al punto

di raccolta designato per il riciclaggio di tali rifiuti pericolosi.
Laraccolta separata e il corretto recupero dei rifiuti delle tue
apparecchiature elettriche ed elettroniche, al momento dello
smaltimento, ci permettono di contribuire a conservare le risorse
naturali e garantire la sicurezza della salute umana e dell'ambiente.
Per ulteriori informazioni sulla rimozione, il recupero e i punti di
raccolta dei rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contatta il centro cittadino locale, il servizio di smaltimento

dei rifiuti domestici, il negozio presso il quale hai acquistato
I'apparecchio o il produttore dell'apparecchio.

Conformita alla direttiva RoHS.
Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE e alla sua
modifica (UE) 2015/863 del Parlamento europeo e del Consiglio del
4giugno 2015 sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Per i prodotti che includono batterie.
Direttiva 2013/56/UE dell'UE sulle batterie.

La nuova direttiva 2013/56/UE sulle batterie e gli accumulatori, che
sostituisce la direttiva precedente, & entrata in vigore il 01/07/2015.
La direttiva si applica a tutti  tipi di batterie e accumulatori (AA,
AAA, pile a bottone, al piombo, ricaricabili), anche quelli incorporati

die die vorherige Richtlinie ersetzt,ist am 01.07.2015 i Kraft
getreten. Die Richtlinie git i alle Arten von Batterien und
(AA, ARA,
wiederaufladbare Batterien), einschlieflich sol(her, diein
Haushaltsgerite eingebaut sind, jedoch nicht fiir militarische,
und elektrisch Die Richtlinie

incorporan a excepto para militares,
médicas y de herramientas eléctricas. La directiva establece normas
para la recoleccion, el tratamiento, el reciclado y la eliminacion de
baterfas, y tiene el objetivo de prohibir determinadas sustancias
peligrosas y mejorar el desemperio ambiental de las baterfas y todos
los operadores de la cadena de suministro.

el usuario acerca de la extraccion, el

Pour retirer les batteries de appareil ou de la télé
inversez e processus dinsertion des batteries deécrit dans le manuel
du propriétaire.

Dans le cas des produits avec des batteries intégrées qui durent
toute la durée de vie du produit, il nest pas possible pour
Vutilisateur de retirer les batteries. Dans ces cas, les centres de
recyclage ou de se chargent du

du produit et de lextraction des batteries. Si, pour une raison
quelconque, il est nécessaire de remplacer 'une de ces batteries, la
procédure doit étre effectuée dans des centres de service agréés.

Il est interdit de jeter les batteries avec les déchets domestiques
en Union européenne et dans d‘autres endroits. Toutes les
batteries doivent étre éliminées de maniére respectueuse de
Ienvironnement. Veuillez contacter les responsables locaux de la
gestion des déchets pour obtenir des informations sur la collecte,
le recyclage et [¢limination sdre des batteries usagées.

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion en cas de remplacement
incorrect de la batterie. Pour réduire le risque dincendie ou de
brilure, ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts
externes, exposer a une température supérieure 60 °C (140 °F) ou
jeter au feu ou dans I'eau. Remplacer uniquement par des batteries
spécifiées.

Le symbole de collecte séparée de toutes les
batteries et accumulateurs est indiqué dans
cette section.

Les batteries, accumulateurs et piles bouton contenant plus
de 0,0005% de mercure, plus de 0,002% de cadmium ou plus.
de 0,004% de plomb seront marqués du symbole chimique
du métal correspondant : Hg, Cd ou P, respectivement.
Veuillez vous référer au symbole indiqué ci-dessous :

Hg <] Pb

reciclado y la eliminacién de las baterias utilizadas.
Para extraer las baterias del equipo o del control remoto, invierta el
proceso de introduccion de las baterias descrito en el manual del
propietario.

En el caso de productos con baterias incorporadas que duran toda
la vida del producto, no es posible que el usuario retire las bateras.
En estos casos, los centros de reciclado o recuperacién gestionan
el desmantelamiento del producto y la extraccién de las baterias.
i por alguna razén es necesario reemplazar una de estas baterias,
el procedimiento debera llevarse a cabo en centros de servicio
autorizados.

En la Unién Europea y otros lugares, estd prohibido desechar
baterias junto con residuos domésticos. Todas las baterias deben
desecharse de manera no perjudicial para el medio ambiente.
Péngase en contacto con los funcionarios locales de gestion de
residuos para obtener informacién sobre la recoleccion, el reciclado
y el desecho seguros para el medio ambiente de las baterias ya
usadas.

ADVERTENCIA: Riesgo de explosion si se sustituye incorrectamente
Ia bateria. Para reducir el riesgo de incendio o quemaduras, no se
debe desmontar, triturar, perforar, ocasionar el cortocircuito de
contactos externos, exponer a una temperatura superior a 60°C
(140°F) o eliminar en fuego o agua. Reemplazar solo con las baterias
especificadas.

El simbolo de recoleccién separada de todas
las baterfas y los acumuladores es el que se
muestra en esta seccion.

Las baterias, los acumuladores y las pilas de boton que
contengan més de un 0,0005% de mercurio, mas de un
0,002% de cadmio 0 mas de un 0,004% de plomo se
marcarén con el simbolo quimico del metal pertinente:
Hg, Cd, o Pb, respectivamente. Consulte el simbolo que se
muestra debajo:

Hg cd Pb

legt Normen fir die Sammlung, Behandlung, Wiederverwertung
und Entsorgung von Batterien fest und zielt darauf ab, bestimmte
gefahrliche Stoffe zu verbieten und die Umweltleistung von
Batterien sowie aller Akteure in der Lieferkette zu verbessern.

Anweisungen fiir den Benutzer zur Entnahme,
tung und

Batterien.
U die Batterien aus dem Gerat oder der Fernbedienung zu
entfernen, kehren Sie den im Benutzerhandbuch beschriebenen
Einsetzungsprozess um.

Bei Produkten mit eingebauten Batterien, die wahrend der
gesamten Lebensdauer des Produkts halten, kann der Benutzer
die Batterien nicht entfernen. In solchen Fallen dbernehmen
Recycling- oder Riicknahmestellen den Abbau des Produkts
und die Entnahme der Batterien. Wenn aus irgendeinem Grund
eine dieser Batterien ausgetauscht werden muss, sollte dies in
autorisierten Servicezentren erfolgen.

In der Européischen Union und anderen Orten ist es verboten,
Batterien zusammen mit dem Hausmiill zu entsorgen. Alle
Batterien miissen umweltvertraglich entsorgt werden. Wenden Sie
sichan értliche
zur sicheren Sammlung, Recycling und Entsorgung gebrauchter
Batterien zu erhalten.

bei unsac hsel.

negli i, ad eccezione di militari, mediche
e strumenti elettrici. La direttiva stabilisce norme per la raccolta, il
trattamento, il riciclaggio e lo smaltimento delle batterie, e mira a
vietare determinate sostanze pericolose e migliorare le prestazioni
ambientali delle batterie e di tutti gli operatori della catena di
approvvigionamento.

Istruzioni per I'utente sulla rimo:
smaltimento delle batterie usate.

Per rimuovere e batterie dallapparecchio o dal telecomando, inverti
il processo di inserimento delle batterie descritto nel manuale del
proprietario.

Nel caso di prodotti con batterie incorporate che durano per tutta
la vita del prodotto, non & possibile per l'utente rimuovere le
batterie. In questi casi, i centri di riciclaggio o recupero gestiscono
lo smantellamento del prodotto e la rimozione delle batterie. Se
per qualche motivo & necessario sostituire una di queste batterie,
la procedura deve essere eseguita presso centri di assistenza
autorizzati.

Nell'Unione Europea e in altri luoghi, & vietato smaltire le batterie
insieme ai rifiuti domestici. Tutte le batterie devono essere smaltite
in modo non dannoso per ambiente. Contattare gli ufficiali locali
responsabili della gestione dei rifiuti per informazioni sulla raccolta,
il riciclaggio e lo smaltimento sicuro per lambiente delle batterie
usate.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione in caso di sostituzione errata
della batteria. Per ridurre il rischio di incendio o ustioni, non
smontare, triturare, perforare, cortocircuitare i contatti esterni,
esporre a una temperatura superiore a 60°C (140°F) o gettare nel
fuoco o nellacqua. Sostituire solo con le batterie specificate.

U das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu verringern, dirfen
Batterien nicht auseinandergebaut, zerkleinert, durchstochen,
Kurzschliisse mit externen Kontakten verursacht oder Temperaturen
{iber 60°C ausgesetzt werden. Nicht im Feuer oder Wasser
entsorgen. Nur durch spezifizierte Batterien ersetzen.

Il simbolo per la raccolta separata di tutte le
batterie e gli accumulatori & quello mostrato
in questa sezione.

Das Symbol fiir die getrennte Sammlung von
Batterien und Akkumulatoren wird in diesem
Abschnitt dargestellt.

Le batterie, gli accumulatori e le pile a bottone contenenti
oltre lo 0,0005% di mercurio, oltre lo 0,002% di cadmio o
oltre lo 0,004% di piombo saranno contrassegnate con il
simbolo chimico del metallo corrispondente: Hg, Cd o Pb,

Hg cd Pb

Fare i al simbolo mostrato di
seguito:
Batterien, Akkumulatoren und Knopfzellen, die mehr als
0,0005% Quecksilber, mehr als 0,002% Cadmium oder mehr
als 0,004% Blei enthalten, werden mit dem entsprechenden
chemischen Metallsymbol markiert: Hg, Cd oder Pb. Siehe
das Symbol unten dargestellt.
Hg cd Pb

Aviso de WEEE: A Diretiva sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE

ciaa, przy poziomie
mocy 2godnie pasmami
urzadzenia mobilnego.

- Waste Electrical and Electronic
que entrou em vigor como lei europeia

em 14/02/2014, trata do tratamento de
equipamentos eletronicos no final de sua vida
(til. E prioritario reutilizar, reciclar e outras
formas de recuperagao desses residuos para
reduzir a eliminago. O logotipo WEEE esta
neste mesmo trecho.

Este produto ndo deve ser descartado com outros residuos
domésticos. Vocé é responsavel por descartar todos os residuos
de seus equipamentos elétricos e, para isso, deve levé-los a0
ponto de coleta especificado para reciclagem desses residuos
perigosos. A coleta separada e o correto tratamento dos residuos
de seus equipamentos elétricos e eletronicos no momento do
descarte nos permitem ajudar a preservar os recursos naturais e
garantir a seguranca da satide humana e do meio ambiente. Para
obter mais informacées sobre descarte, recuperagao e pontos de
coleta de residuos de equipamentos elétricos e eletrnicos, entre
em contato com o centro da cidade local, servico de descarte de
residuos domésticos, loja onde vocé comprou o equipamento ou
o fabricante do equipamento.

Conformidade com a RoHS
Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE
e sua modificagao (UE) 2015/863 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de junho de 2015, sobre a restrigao do uso de
substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos.

Para produtos que incluem baterias.
Diretiva 2013/56/UE da UE sobre baterias.

Anova diretiva 2013/56/EU sobre baterias e acumuladores, que
substituiu a diretiva anterior, entrou em vigor em 01/07/2015. A
diretiva se aplica a todos os tipos de baterias e acumuladores (AA,
AAA, baterias de botao, chumbo-cido, recarregaveis), incluindo
aquelas incorporadas em eletrodomésticos, exceto para aplicagoes
militares, médicas e ferramentas elétricas. A diretiva estabelece
normas para coleta, tratamento, reciclagem e disposicao de
baterias, com o objetivo de proibir substancias perigosas especificas
e melhorar o desempenho ambiental das baterias e de todos os
operadores da cadeia de suprimentos.

Instrugdes para o usuario sobre extragao, reciclagem e
disposiao de baterias usadas.

Para extrair as baterias do equipamento ou controle remoto,
inverta o processo de insergao das baterias descrito no manual do
proprietario.

No caso de produtos com baterias incorporadas que duram toda
avida atil do produto, nao é possivel que o usurio remova as
baterias. Nestes casos, 0s centros de reciclagem ou recuperagao
lidam com o desmonte do produto e a extragao das baterias. Se,
por algum motivo, for necessario substituir uma dessas baterias, o
procedimento deve ser realizado em centros de servico autorizados.

Na Unido Europeia e em outros locais, é proibido descartar baterias
juntamente com residuos domésticos. Todas as baterias devem ser
descartadas de forma ambientalmente segura. Entre em contato
com as autoridades locais de gerenciamento de residuos para obter
informagdes sobre coleta, reciclagem e descarte seguro para o meio
ambiente de baterias usadas.

ATENGAO: Risco de explosao se a bateria for substituida
incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio ou queimaduras,
nao desmonte, triture, perfure, faga curto-circuito nos contatos
externos, exponha a temperaturas superiores a 60°C (140°F)

ou descarte em fogo ou dgua. Substitua apenas pelas baterias
especificadas.

0 ssimbolo de coleta separada para todas as
baterias e acumuladores é o mostrado nesta
segao.

Ostrzezenie dotyczace WEEE: Dyrektywa
dotyczaca WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Odpady Elektryczne i
Elektroniczne), ktora weszla w zycie jako prawo
europejskie w dniu 14/02/2014, dotyczaca

z

— po zakoriczeniu ich uzytkowania. Priorytetem
jest ponowne wykorzystanie, recykling i
inne formy odzysku tych odpadéw w celu
zmniejszenia ich utylizacji. Logo WEEE jest
widoczne w tej samej sekj

Ten produkt nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami
domowymi. Jestes odpowiedzialny za usuwanie wszystkich

odpadw z twoich urzadzet elektrycznych i w tym celu powinienes
dostarczy je d unktu zbierania do

er gedurende lange perioden niet naar hoge volumes worden
geluisterd.

Dit apparaat voldoet aan de vereisten van de Europese Unie
(1999/5/EG) met betrekking tot de beperking van de blootstelling
van het algemene publiek aan elektromagnetische velden met
betrekking tot de bescherming van de gezondheid.
De limieten maken deel uit van brede aanbevelingen voor de
bescherming van het algemene publiek. Deze aanbevelingen zijn
en getoetst door wetenschappelijke
organisaties door middel van frequente en grondige evaluaties van

Symbol oznatuje, Dillezité pokyny” pro provoz
a udrzbu (opravy).

VAROVANI: Abyste snizili riziko pozaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte tento pistroj desti ani
vihkosti.

NEBEZPECENSTVO ELEKTRICKEHO SOKU. NEOTVARAJTE
PRISTROJ
Symbol oznacuje neizolované “nebezpeéné
napitie” vo vnitri vyrobku, ktoré moze
sposobit elektricky 3ok fudom, ak sa vyrobok
nespravne pouziva alebo rozobera.

Symbol oznacuje ‘dolezité pokyny” pre
prevadzku a udrzbu (opravy).

VAROVANIE: Aby ste minimalizovali riziko poziaru alebo
elektrického Soku, nevystavujte tento pristroj dazdu ani
vihkosti.

PRO VSECHNY ZEME EVROPSKE UNIE:
Pro produkty s audio vystupem
Prevence ztraty sluchu

PRE VSETKY KRAJINY EURGPSKE) UNIE:
Pre produkty s audio vystupom
Prevencia strat sluchu

Pozor: Pii pouzivani sluchatek s vysokou
hlasitosti po delsi dobu maze dojit ke

2traté sluchu. Produkty byly testovény a
spliiuji pozadavky na urover zvukového
tlaku stanovené v platnych normach NF EN
50332-1:2013 a/nebo EN 50332-2:2013, které
jsou pozadovany francouzskym zakonem
L5232-1.

Diilezité: Abyste predesli moznym poskozenim sluchu,
neposlouchejte po del3i dobu s vysokou hlasitosti.

Tento pristroj spliiuje pozadavky Evropské unie (1999/5/EC)
tykajici se omezeni vystaveni véeobecného obyvatelstva
elektromagnetickym polim z hlediska ochrany zdravi.

Limity jsou souéssti rozsahlych doporucent pro ochranu
vieobecného obyvatelstva. Tato doporuceni byla vypracovina a
ovéfena védeckymi tvim

Pozor: Prolongované pouzivanie sliichadiel
alebo sliichok s vysokou hiasitostou moze
sposobit stratu sluchu. Produkty boli
testované na dodrzanie poziadaviek na troveri
zvukového tlaku stanovené v prislusnych
norméch NF EN 50332-1:2013 a/alebo EN
50332-2:2013, ktoré vyZaduje franctizsky zakon
L5232

Délezité: Aby ste predisli moznym poskodeniam sluchu,
nepotuvajte dlhodobo pri vysokych hlasitostiach.

Tento zariadenie spifia poziadavky Eurdpskej tnie (1999/5/ES)
tykajice sa obmedzenia vystavenia verejnosti elektromagnetickjm
poliam, pokial ide o ochranu zdravia.

Limity su sucastou Sirokych odporaani na ochranu verejnosti. Tieto
odporicania boli vypracované a overené nezévislymi vedeckymi
prostrednictvom ¢astych a dokladnych hodnoteni

pravidelnych a peclivych hodnoceni védeckych studif. Jednotkou
pro doporuceny limit Evropské rady pro mobilni zafizeni je
“specificks absorpéni mira” (SAR, specific absorption rate) a
primérny SAR limit &inf 20 W/kg pro 10 grami tkéné téla.
Spole¢nost Lurbe Grup S.A. splfiuje pozadavky Mezindrodni komise
pro ochranu proti neionizujicim radiacim (ICNIRP, International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

V piipadé poutiti piistroje pobli téla byl tento produkt testovén
aspliiuje smémice ICNIRP a evropsky standard EN 62479 a EN
50663 ohledné expozice. Hodnota SAR byla méfena s pfistrojem
vzdaleny'm 1,0cm od téla pfi sougasném vysilan pfi nejvy3si

wetenschappelijke studies. De voor de
limiet van de Europese Raad voor mobiele apparaten is de
“Specifieke Absorptie Ratio” (SAR) en de gemiddelde SAR-limiet is
20W/kg over 10 gram lichaamsweefsel.

Lurbe Grup S.A. voldoet aan de eis van de Interational Commission
on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) met betrekking tot
bescherming tegen niet-ioniserende straling.

8ij gebruik dicht bij het lichaam s dit product getest en voldoet het
aan de ICNIRP-richtlijnen en de Europese normen EN 62479 en EN
50663. De SAR-waarde is gemeten met het apparaat op een afstand
van 1,0 cm van het lichaam, terwijl het tegelijkertijd het hoogste
gecertificeerde inalle

van het mobiele apparaat overdraagt.

vystupni trovni ve véech frekvencnich pasmech
mobilniho zafzent

Upozornéni na WEEE: Smérnice o WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Odpad z Elektrického a Elektronického
Zafizeni), ktera vstoupila v platnost jako
evropsky zakon dne 14.2. 2014, se vztahuje
na nakladani s elektronickymi zafizenimi na
kondi jejich Zivotnosti. Prioritou je opétovné
poutiti,recyklace a jiné formy zpracovani
téchto odpad s cilem snizit jejich likvidaci.
Logo WEEE se nachazi v této asti.

WEEE-melding: De richtlijn betreffende WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Afval van Elektrische en Elektronische
Apparatuur), die op 14/02/2014 als Europese
wet in werking is getreden, heeft betrekking
op de behandeling van elektronische
apparatuur aan het einde van hun levensduur.
Het is een prioriteit om deze afvalstoffen

te hergebruiken, te recyclen en op andere
manieren te herstellen om de verwijdering te
verminderen. Het WEEE-logo bevindt zich in
dit gedeelte.

Dit product mag niet samen met het normale huisvuil worden

recyklingu tych niebezpiecznych odpadéw. Oddzielne zbieranie
i odpowiednie odzyskiwanie odpaddw z twoich urzadzert
elektrycznych i elektronicznych w momencie usuwania pozwala
nam pomdc w ochronie zasobow naturalnych oraz zapewni
bezpieczeristwo zdrowia czlowieka i $rodowiska. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat usuwania, odzyskiwania i punktéw
zbierania odpadéw  urzadzen elektrycznych i

bent jk voor het correct verwijderen
van alle afval van uw elektrische apparatuur. Breng ze daarvoor
naar de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van dergelijk
gevaarlijk afval. Het gescheiden inzamelen en correct recyclen
van afval van uw elektrische en elektronische apparatuur helpt
bij het behoud van natuurlijke hulpbronnen en zorgt voor de
veiligheid van mens en milieu. Neem voor meer informatie over

skontaktu sie z lokalnym centrum miasta, stuzba usuwania
odpadéw domowych, sklepem, w ktérym zakupites urzadzenie lub.
producentem urzadzenia.

Zgodnosé z RoHS.

Ten produkt spetnia Dyrektywe 2011/65/UE oraz jej zmiane (UE)
2015/863 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 czerwea 2015

de verwijdering, recycling en i voor elektrische en
elektronische apparatuur contact op met het lokale stadscentrum,
de afvalinzameldienst, de winkel waar u het apparaat heeft gekocht
of de fabrikant van het apparaat.

Conformiteit met RoHS.

Dit product voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU en de wijziging ervan
(EU) 2015/863 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juni

roku w spr zenia substandji
w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Dla produktéw zawierajacych baterie.
Dyrektywa 2013/56/EU UE dotyczaca baterii
Nowa dyrektywa 2013/56/EU dotyczaca baterii i akumulatoréw,
ktéra zastepuje poprzednia dyrektywe, weszla w zycie 01/07/2015.
Dyrektywa ta dotyczy wszystkich rodzajow baterii i akumulatoréw
(AA, AAA, baterie guzikowe, akumulamry kwasowe, akumulatory

réwniez tych elektryczne,
2 wyjatkiem zastosowar wojskowych, medycznych inarzedzi
elektrycznych. Dyrektywa ta ustala normy dotyczace zbierania,
przetwarzania, recyklingu i usuwania bateril, ma na celu zakazanie
okreslonych substandji niebezpiecznych oraz poprawe wplywu
srodowiskowego baterii i wszystkich podmiotow wlaricuchu
dostaw.

Instrukcje dla

2015 de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.

Voor producten met batterijen.
Richtlijn 2013/56/EU van de EU betreffende batterijen.

De nieuwe Richtlijn 2013/56/EU betreffende batterijen en accu’s die
de vorige richtlijn vervangt, is op 1 juli 2015 in werking getreden.
De richtlijn is van toepassing op alle soorten batterijen en accu's
(AA, ARA, knoopcellen, loodzuur, oplaadbare batterijen), zelfs
degene die zijn ingebouwd in huishoudelijke apparaten, behalve
voor militaire, medische en elektrisch gereedschapstoepassingen.
De richtlijn stelt normen vast voor de inzameling, behandeling,
recycling en verwijdering van batterijen, en heeft als doel bepaalde
gevaarlijke stoffen te verbieden en de milieuprestaties van
batterijen en alle spelers in de toeleveringsketen te verbeteren.

voor het ',' , recyclen en

dotyczace

i usuwania zuzytych bater
Aby wyja¢ baterie z urzadzenia lub pilota, nalezy odwrdcié proces
ich wkfadania opisany w instrukcji obstugi.

W przypadku produktéw z wbudowanymi bateriami, ktére maja
2Zywotnosé réwna zywotnosci produktu, uzytkownik nie moze
samodzielnie wyja¢ baterii. W takich przypadkach centra recyklingu
lub odzysku zajmuja sie demontazem produktu | wyjeciem baterii
Jedli z jakiegos powodu konieczna jest wymiana jednej z tych
bateril, nalezy to zrobi¢ w autoryzowanym serwisie.

W Unii Europejskiej i innych miejscach zakazane jest wyrzucanie
baterii wraz z odpadami domowymi. Wszystkie baterie powinny
by¢ usuwane w sposéb nienaruszajacy $rodowiska. Skontaktuj
sie zlokalnymi wladzami ds. gospodarki odpadami, aby uzyskac
informacje na temat bezpiecznego zbierania, recyklingu i usuwania
uzytych baterii.

(OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu w przypadku niewlasciwej
wymiany baterii. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzer, nie
nalezy demontowa, miazdzy¢, przebijac ani spowodowac zwarcie

vang
Om de batterijen uit het apparaat ofde afstandsbediening te
verwijderen, moet u het proces om batterijen in te brengen
omkeren zoals beschreven in de handleiding van de eigenaar.

Bij producten met ingebouwde batterijen die gedurende de hele
levensduur van het product meegaan, is het voor de gebruiker niet
mogelijk om de batterijen te verwijderen. In deze gevallen zorgen
recycling- of herstelcentra voor de demontage van het product en
het verwijderen van de batterijen. Als het om een of andere reden
nodig is om een van deze batterijen te vervangen, moet dit worden
uitgevoerd bij geautoriseerde servicecentra.

Het is verboden om batterijen samen met huishoudelijk afval weg
te gooien in de Europese Unie en andere plaatsen. Alle batterijen
moeten op een milieuvriendelijke manier worden afgedankt. Neem
contact op met de lokale afvalbeheerders voor informatie over het
veilig verzamelen, recyclen en afvoeren van gebruikte batterijen.

WAARSCHUWING: Gevaar voor explosie bij onjuiste vervanging
van de batterij. Om het risico op brand of brandwonden te
verminderen, mag u de batterij niet demonteren, verpletteren,
doorboren, kortsluiting maken met externe contacten, blootstellen
aan boven 60°C (140°F) of weggooien in vuur of

zewnetrznych kontaktow, nie wystawiac na powyzej
60°C (140°F) ani usuwa¢ w ogniu lub wodzie. Nalezy zastapi¢ tylko
okreslonymi bateriami.

Baterias, acumuladores e baterias de botéo que contenham
mais de 0,0005% de merctrio, mais de 0,002% de cadmio
oumais de 0,004% de chumbo serao marcados com o
simbolo quimico do metal correspondente: Hg, Cd ou Pb,
respectivamente. Consulte o simbolo mostrado abaixo:

Hg o Pb

Symbol oddzielnego zbierania wszystkich
baterii | akumulatoréw jest widoczny w tej
sekgji

Baterie, y i baterie przyciskowe wigcej
ni2 0,0005% rteci, wiecej niz 0,002% kadmu lub wiecej niz
0,004% ofowiu zostana oznaczone symbolem chemicznym
odpowiedniego metalu: Hg, Cd lub Pb, odpowiednio. Zobacz
symbol przedstawiony ponizej.

Hg cd Pb

water. Vervang alleen met de voorgeschreven batterijen.

Het symbool voor gescheiden inzameling van
alle batterijen en accu’s wordt in

Tento vyrobek nesmi bt likvidovan s béznym domovnim odpadem.
Méte povinnost likvidovat veskeré odpady z elektrickych zafizeni

a proto je musite odevzdat na sbérné misto uréené k recyklaci
téchto nebezpeénych odpad. Izolovany sbér a spréavné zpracovani
odpadi z elektrickych a elektronickych zafizeni pii jejich likvidaci
ndm umoziuje prispét k ochrané prirodnich zdroji a zajistit
bezpetnost lidského zdravi a zivotniho prostied. Pro vice informaci
o likvidaci, recyklaci a sbérnych mistech pro odpady z elektrickjch
a elektronickych zafizeni se obratte na mistni méstsky urad,

sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu, obchod, kde jste vyrobek
zakoupili, nebo vyrobce vyrobku.

Splnéni smérnice RoHS.
Tento vyrobek splituje smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU a jeji Gipravu (EU) 2015/863 ze dne 4. éervna 2015 0
omezeni pouzivéni uréitych nebezpeénych latek ve vyrobcich
elektrického a elektronického zatizen.

Pro vyrobky obsahujici bate:
Smérnice EU 2013/56/EU o bateriich.

Nova smérnice EU 2013/56/EU o bateriich a akumulatorech, ktera
nahrazuje predchozi smérnici nabyla cinnosti dne 1.7. 2015.
Smérnice se vztahuje na viechny druhy bateriia

vedeckych §tudii. Mermou jednotkou pre odpordéany limit Eurépskej
rady pre mobilné zariadenia je, konkrétna absorpéna miera” (SAR,
specific Absorption Rate) a priemerny limit SAR je 20 W/kg na 10
gramov telesnej tkane.

Spolo¢nost Lurbe Grup S.A. spliiuje poziadavku Medzindrodnej
komisie pre ochranu pred neionizujiicim ziarenim (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).
V pripade poutitia pri tele bol tento vyrobok testovany a splia
smernice ICNIRP a eurdpsky Standard EN 62479 a EN 50663.
Hodnota SAR bola merané zariadenim vo vzdialenosti 1,0 cm od
tela, pricom zarover prensalo na najvysiej certifikovanej vystupnej
Grovni na vietkych frekvenénych pasmach mobilného zariadenia.

Upozornenie na WEEE: Smernica o WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Odpad z Elektrického a Elektronického
Zariadenia), ktora nadobudla platnost ako
europska smernica diia 14. 2. 2014, sa vztahuje

BN " nakladanie s elektronickymi zariadeniami
na konci ich Zivotnosti. Prioritou je opétovné
poutitie, recyklacia a iné formy spracovania
tychto odpadov s cielom zniZit ich odstranenie.
Logo WEEE sa nachédza v tejto Casti.

Tento produkt nesmie byt likvidovany s beznym domovym
odpadom. Méte zodpovednost zabezpetit spravnu likvidaciu
Vietkych odpadov z elektrickych zariaden a preto ich musite
odniest na uréené zberné miesto na recyklaciu tychto nebezpeénych
odpadov. lzolovany zber a spravne zneskodnenie odpadov z
elektrickych a elektronickych zariadeni ném pomaha chranit
prirodné zdroje a zaruéuje bezpeénost ludskej zdravie a Zivotného
prostredia. Pre viac informacii o likvidécii, zneskodnovani a miestach
zberu odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni sa obratte
na miestne mestské centrum, sluzbu na zber domového odpadu,
predajiiu, v ktorej ste zariadenie zakpili, alebo vyrobcu zariadenia.

Dodrziavanie smernice RoHS.

Tento vyrobok spliia Smernicu 2011/65/EU a jej ipravu (EU)
2015/863 Eurépskeho parlamentu a Rady zo 4. jina 2015

o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach,

Pre vyrobky obsahujiice batérie.

Smernica EU 2013/56 o batériach.

Nova smernica E 2013/56 o batériach a akumulatoroch, ktora

nahradila predchadzajicu smernicu, nadobudla éinnost

01/07/2015. Smernica sa vztahuje na vetky druhy batériia
(AA,

(AA, AAA, knoflikové baterie, olovéné kyselinové, dobijec), véetné
téch, které jsou zabudovany v elektrickych spotfebicich s vyjimkou
vojenskych, Iékafskych a elektrickych nafadi. Smérnice stanovi
pravidia pro sbér, zpracovani,recyklaci alikvidaci baterii a ma

za cil zakdzat urdité ¢ latky a zlepsit i

A, é batérie, olovené itory,
nabijatelné batérie), aj tie, ktoré s siicastou spotrebicov, s
vynimkou vojenskych, lekarskych a elektrickych néradi. Smernica
stanovuje pravidia pre zber, spracovanie, recyklaciu a likvidaciu
batérii a ma za ciel zakazat urcité nebezpecné latky a zlepsit

Viastnosti batérif a vietkych subjektov v
retazci.

vykonnost baterif a viech subjekti v ém Fetézci.

Pokyny pro uzivatele ohledné vyjmuti, recyklace a likvidace
pouzitych bateri

Pro vyjmuti baterit z pfistroje nebo dalkového ovladani postupujte
opacné ne? pfi jejich viozeni, jak je popsano v névodu k pouiti.

V piipadé vyrobki s vestavénymi bateriemi, které vydrz po celou
dobu Zivotnosti vyrobku, neni mozné, aby je uzivatel vyjmul.V.
téchto pripadech se demontdz vyrobku a vyjmuti baterii provadi
v recyklaénich nebo zotavovacich centrech. Pokud je z néjakého
divodu nutné nahradit jednu z téchto bateri, postup musf byt
proveden v autorizovanych servisnich centrech.

V Evropské unii a dalsich oblastech je zakézano likvidovat baterie
spolu s domovnim odpadem. Vaechny baterie musi byt likvidovany
zplisobem Zetrnym k zivotnimu prostiedi. Obratte se na mistni
odpadové tiedniky, abyste ziskali informace o bezpe¢ném sbéru,
recyklaci a likvidaci pouzitych baterit pro Zivotni prostied;

VAROVANE: Riziko vybuchu pii nespravné vyméné baterie. Abyste
sniziliriziko pozru nebo popalenin, nedemontujte, netrhavejte,

Navod pre pouivatela tyka‘ucl savyberu, recyklaciea
likvidacie pouzitych baté

Pre vyber batérii zo zariadenia alebo dialkového ovlsdania
postupujte opacne ako pri vkladani batérii, ¢o je opisané v navode
od vyrobcu.

V pripade vyrobkov s integrovanymi batériami, ktoré vydrzia celu
Zivotnost vyrobku, nie je mozné, aby ich pouzivatel odstranil. V
tychto pripadoch centra na recyklaciu alebo zneskodnenie spravuju
demontsz vyrobku a vyber batérii. Ak je z nejakého dovodu
potrebné vymenit jednu z tychto batérii, postup musi byt vykonany
v autorizovanych servisnych centrach.

V Eurépskej tnii a v injch oblastiach je zakézané vyhadzovat
batérie do bezného doméceho odpadu. Vetky batérie musia

byt likvidované tak, aby nedokézali $kodit zivotnému prostrediu.
Obrtte sana miestne urady zodpovedné za spravu odpadu, aby
ste ziskali informécie o bezpeénom zbere, recyklacii a ekologickej
likvidacii pouzitych batérii

nevrtajte, vnéjsi kontakty, jte teploté vy3si
nez 60°C (140°F) a nevyhazujte do ohné nebo vody. Nahrazujte
pouze uréenymi bateriemi

Symbol oddéleného sbéru viech baterii je
zobrazen v této sekci.

Baterie, akumulatory a knoflikové baterie obsahujici vice nez
0,0005 % rtuti, vice nez 0,002 % kadmia nebo vice nez 0,004
9 olova budou oznaceny chemickym symbolem piislusného
kovu: Hg, Cd nebo Pb. Vizte symbol zobrazeny nize:

dit gedeelte,

Batterijen, accu's en knoopcellen die meer dan 0,0005%
kwik, meer dan 0,002% cadmium of meer dan 0,004% lood
bevatten, worden gemarkeerd met het relevante chemische
symbool voor het metaal: Hg, Cd of Pb, respectievelijk.
Raadpleeg het symbool dat hieronder wordt weergegeven.

Hg cd Pb

Riziko vybuchu pri nespravnej vymene batérie.
Na znizenie rizika poziaru alebo popélenia nesmie byt batéria
demontovand, rozdrvens, prebodnuté, vystavend skratom
vonkajsich kontaktov, vystaven teplote vy3sej ako 60 °C (140 °F)
alebo vyhodené do ohiia alebo vody. Nahrédzat len uréenymi
typmi batéril.

Symbol zberu oddeleny pre vietky batérie a
akumulatory je zobrazeny v tejto asti

Batérie, akumulatory a gombikové batérie, ktoré obsahuji
viac ako 0,0005 % ortuti, viac ako 0,002 % kadmia alebo viac
ako 0,004 % olova, budu oznacené prislusnym chemickym
symbolom pre dany kov: Hg, Cd alebo Pb. Pozrite si symbol
zobrazeny nizsie:

Hg cd Pb




